























































































































































































































































































































































































































— 270 —

(llallchuas), y desde los leones y coéndores hasta
las serpientes, los buhos v murciélagos. Con el
nombre de huacas, segtin Garcilaso, se seiialaba no
solamente a todos estos objetos cuando tomane
caracter de dioses, sino tambien a todas las cosas
sagradas.

Variaban los cbjetos de adoracién segun las
regiones, Los serranos adoraban particularmen-
te al reldmpago, al trueno y al rayo, al arco iris,
y otros fendmenos metereolGgicos, asi como los
montones de piedras hechos por elios mismos, lla-
mados apachetas, y cualesquiera otros mocha-
deros. Los habitantes de las tierras donde hay
montafias adoraban especialmente animales como
leones, tigres, ososy culebras. Los de los llanos
costafieros usaban adorar a la mar.

En tiempo de los incas cada conquista au-
mentaba el nGmero de los dioses del imperio; pues
aquellos conquistadores, lejos de quitar los idolos
a los pucblos que sometian los toleraban y hasta
los honraban. Parece que, salvo muy pocas ex-
cepeiones, los idolos particulares de las diversas
naciones o tribus, no eran venerados y estimados
por las demas,

3.—Pero la base principal de la religion y de la
sociedad en el Perfi indigena era, como lo ¢s toda-
via en la China, el culto de los antepasados. Ca-
da familia adoraba a sus difuntos (mallqcis), cu-
yos huesos o cuerpos enteros momificados se con-
servaban en los campos en lugares apartados, al.
gunas veces adornados con prendas de vestir muy
costosas. Cada tribu y ayllu adoraba los cuerpos
y las imégenes de sus caciques y héroes; y, por la
idea de la descendencia totémica que es comun a
todos los grupos sociales primitivos, a montafias,
fuentes y arboles que creian progenitores suyoss
(pacarinas). Mas reverenciados que los caddveres
de los antepasados de familias y de los caciques y
héroes eranlos delosreyesincas. Ademasdelasmo.
mias reales, a las que se tributaban grandisimos
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honores, cada inca estaba figurado en una ima-
gen de oro que recibia oraciones y sacrificios. Al-
gunos monarcas, a lo menos los Gltimos, no ne-
cesitaron esperar la muerte para ser declarados
edioses, sino que fueron adorados en vida, a seme-
janza de los faraones y de los emperadores roma-
nos. .

El Cuzco, lugar santo por excelencia, estaba
rodeado hastala distancia de varias legunas, de
infinidad de huacas, oratorios o mochaderos; en
donde se veneraban idolos subalternos. Algunos
de estos consistian en las sagradas piedras que
rememoraban a los miticos abuelos ae las cuatro
tribus incaicas. Los Huallas, primeros habitadores
del valle del Cuzco, al principio estrechados y des-
pues expulsados por los Incas, recordaban que su
pacarina o capilla solariega, era la huaca de An-
tinturco.

Por filtimo los Intihuatanas (lugar donde se
detiene el sol) que se encuentran en la regién del
Cuzco son, segiin el Profesor Uhle, grandes monu-
mentos funerarios con recintos para los espiritus
difuntos construidos en colinas naturales de ro-
ca. El Dr. Urteaga por su parte ha emitido la
opinién de que los “asientos del Inca” llamados
asi impropiamente, que se encuentran en Caja-
marca, Ollantaitambo, el Titicaca, Quequenco
(Cuzeo) no son sino altares propiciatorios para el
culto de los muertos, lugares donde se deposita-
ban las ofrendas y los votoes, las comidas y las
bebidas del difunto. (1)

“All4, en los siglos pasados y hien lejanos de la era prehis-
pana, la creencia de la vida de ultratumba era universal en el
Perfi y la suntuosidad del ceremonial del culto de los muertos
maravillé a los conquistadores. A3

“Si el muerto era un gran sefior, miembro de la familia real,
o curaca, se exponia su cuerpo durante 8 o 10 dias en su pro-
Jia mansion; vestian sus parientes mantos negros en sefial de
duelo, y las mas de las mujeres del ayllu se cortaban el cabe-
118, jamés faltaban las planideras pagadas para las lamenta-
ciones. Estas se colocaban, remudandose, de 2 en 2 horas

(1) Tlustracién Peruana, Lima, Octubre 12 de 1910.
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delante del caddver, y con un sonsonete ligubre, iban cantan-
do “endechas tristes y lamentosas.’”” Frecuentemcnte estas la-
mentaciones en que debian ponderar las virtudes del mueérto y
cantar sus hazafias, se limitaban a unas cuantas frases de

rutina: ™

i Dios mio que infortunio !
i Que calamidad ! | que desastre !
i Muerto el hombre bondadoso,
el noble y grande sefor!

| Qué calamidad !

“La gente del ayllu, que nofaltaba entonces de la casa mor-
tuoria, era acompanada también por los de la comunidad y
a veces por toda la tribu. Para agasajar a tantas personas, se
preparaban grandes comilonas v entre el llanto de las plaifii-
deras, se cantaban varavies y se bailaba al s6n de los tambo-
res y las flantas. Generalmente la danza empezaba después de
puesto el sol; a la media noche ya la casa del muerto era el es-
pectaculo de grandes borracheras. A todas horas se repartia
eutre los concurrentes grandes porciones de maiz cocido, mut-
ti o mote del muerto [muttiaya o saraya) y en la noche en el
velorio (tutahuacaycha) se hacian grandes ruedas de gentes
sentadas y se servia el zancu. Los hombrés comian separados
de las mujeres; se bebia en seguida, y al terminar la comilona
volvia la algazara y griteria de iamentaciones v cantos. An-
tes de rayar el alba se juntaban los més caracterizados del
ayllu al rededor del muerto, y poniéndole cerca comida y so-
bre su vientre un gran depdsito de chicha (puto-asuap-ayasac)
cantaban un canto lagubre y triste en el que pedian al Inti-
Viracocha que acogiera en su seno al muerto y que diera sa-
lud y abundancia al ayllu. Durante los dias del duelo los con-
currentes no podian ni sonreir ni bromear, habian de usar una
conversacidn honesta y seria, hablar en voz baja, dando 1a en-
tonacién de un lamento a cunanto hablaban. Habria sido con-
siderado como enemigo del ayllu y del muerto al que se hubie-
ra permitido risas o hromas, o un lenguaje destemplado o in-
moral. Tan habituados estaban a ocultar'sus alegrias o di-
chas personales, que, atin borrachos rematados, sus temas o
necedades de ébrios s6lo conmsistian en' ardorosas afecciones al
muerto o en lloros por el recuerdo de sus hazafias; no derra-
maban, sin embargo, una lagrima pero hacian manifestacio-
nes de un dolor acerbo.

““Si el ébrio, al contrario, se volvia imprudente, pendenciero
0 escandaloso 8¢ le sacaba de la choza y se le empujaba a un
troje (depésito de granos) para que durmiera su beodéz; si,
era mozo se le castigaba y lo mismo se hacia con las mujeres.
Ya cuando volvia & su plena razén, lo avergonzaban repréh-
diéndolo por su pasada falta, y lo  castigaban privdndolo de
la bebida, y en ocasiones, de la comida por ese dia. Las comi-
das se hacian lejos de la casa del difunto, pues mientras dura-
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ba el duelo no se encendia fuego en la casa dicha. Diaria-
mente salia de la ca<a mortuoria un cortejo v recorrialos lu-
gares {recuentados por el difunto, colocAndole en estos ropas,
y comidas, delante bailaban y cantaban, y las plafnideras re-
lataban las costumbres honestas del muerto, sus proezas y
h%zafias y todo lo que hizo de justo, grande y bueno durante
su vida. Aqui los circunstantes daban muestras de dolor y
prorrumpian en grandes lloros.

““Casi al quinto u oceavo dia sacaban todo lo que al muer-
to habia pertenecido y que no debia ser sepultado con él: ropa,
utensilios, armas, etc., y haciendo una gran fogata delante de
la casa la quemaban para que nadie usara de semejantes obje-
tos.” :

“La fetidéz del cadaver, ya putrefacto, la neutralizaban ha-
ciéndolo descansar sobre yerbas de olores sofocantes, tapin-
dole ademés con ellas las narices y las orejas; esta yerba era
en el norte la ruda. También amarraban los mfsculos de las
extremidades superiores ¢ inferiores con pita, para evitar de-
rranies.

“Los agoreros y adivinos hablaban enténces con los seres
invisibles y hacian creer que conversaban con éllos.

“Luego venia a ofrecerse el espectaculo més trigico de to-
do el ceremonial, Si el muerto era un curaca o algtin pariente
de éste se semalaban para la muoerte cierto namero de sus ser-
vidores y mujeres para cuidarlo enla otra vida, y también
algunos nifios para ofrecerlos en sacrificio como ofrenda a los
idolos de la tribu; algunos se ofrecian voluntarios si el muerto
habia sido muy querido y sus hazafias lo habian divinizado a
los ojos de sus sfibditos; en el mayor nfimero de casos las vic-
timas eran forzadas al sacrificio. Lo que Cieza cuenta haber
presenciado en el puehlo de Pirina (Gobernacién de Cartage-
na) parece que se repetia casi a diarioen 2l Pera.”

4. —Sobre la base comiin a todas del animismo
naturalista y del culto de los muertos, en el
Per(i, como en la China y la India, existian varias
religiones que tenian por dioses supremos (de que
ya hemos hablado) a Con, Pachacdmac, Huiraco-
cha e Inti, pero no finicos. Explicase la existen-
cia de estas deidades en primer lugar porla ten-
dencia natural de los pueblos politeistas a imagi-
nar en uno de sus dioses soberania respecto de los
demads, sobre todo en la época de organizaciones
monarquicas, como en la de los imperios que se
fortmharon en el territorio del llamado pais de los
Incas; y en segundo lugar por la evolucién que se
observa en el pensamiento y la imaginacion de
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los pueblos hasta considerar que a los seres sobre- ;

naturales no conviene ni la etérea o vaporosa
materialidad de una alma humana separada de
su cuerpo; ni la cruda sustancialidad de un objeto
inanimado, pero que deben humanizarse conforme
a su figura esencial.

En las religiones de los indios peruanos se puc-
de observar dicho proceso de la personificacion de
los fenémenos producidos por la deificacion de.
f1erzas de la naturaleza que creyeron superiores
unas a otras, pero con una inexplicable contu-
siobn de elementos histéricos en los-mitos de ca-
da divinidad, la cual sucede en los mitos de cual-
quier pueblo primitivo. “‘Los adoradores del dios
se convierten por la pobreza del lenguaje prehis-
térico en hijos del dios; y al cabo sus viscisitudes,
sSus peregrinaciones guerras, y triunfos se truecan
en la historia de la misma deidad”.

5Tl Sol o Inti era el dios particularde la tribu
de los Incas, aunque naturalmente es de suponer
haya sido adorado desdelos tiempos mas remo-
tos por otras muchas tribus, puesto que en todos
los paises y todas las razas su culto es el mas ge-
neralizado (1). Pero no se habia llegado todavia,
como en el pueblo de los Vedas, a reconocer tras
del Sol las fuerzas naturales de que dicho astro es
la expresion. Dicese asien aquel pueblo que el sol es
el ojo con el cual Varuna observaa la humanidad,
o sé dice que el vidente sol saliendo de su morada
va a las regiones de Mitra y Varuna para infor-
mar de las culpas de los hombres (2). Por estarse
verificando tal vez en los espiritus de los adora-
dos de Jntiuna trasformacién analoga, los dlti-

(1) Después de haber terminado su paso por la tierra, el
rey deificado retornaba a la estrella de donde se creia que des-
cendia su raza, La adoracién de los astros, sbélo fué, pués una
forma del culto de los antepasados, finica religién de los tiem-
pos en que los dogmas afin no existian.—*‘Los tiempos mito-
I6gicos’ por Moreau de Jonnes, trad. de M. Giges Aparicio,
Mad.id, Daniel Jorro, ed., 1910.

(2) Epwarp WESTERMARCK, The Origin and Developinent
of the Moral Ideas, Vol II, pag. 598.
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mos soberanos no tuvieron reparo en declarar
ptiblicamente repetidas veces la superioridad de
Huiraccocha; yenestesentido (yno enel deun teis-
mo filoséfico imposible de concebir en el estado so-
scial e intelectual del Tahuantin Suyo) deben enten-
derse las irespetuosas palabras que acerca del Sol
se atribuyen a Tupace Yupanquiy Huayna Cca-
pacc en los Comentarios de Gareilaso.
6.—Las varias religiones que acaban de sefialarse
tuvieron que sufrir durante la dominacién de los
Incas una confusién explicable. Al perder su inde-
pendencia los diferentes pueblos del Tahuanti Su-
yo, aquellos conguistadores no suprimieron tales

_religiones diterentes ni persiguieron a sus proséli-

tos, sinoque subordinaron los cultosdelos vencidos

“al culto solar, que era el oficial del imperio; y pa-

ra expresar la subordinacion declararon a todos
1ns dioses hijos del Sol. Provenia pues esto, no de
una efectiva creencia de los indios, sino de una ha-

. bil ficcién politica destinada a simbolizar la pri-

macia del dios de la tribu dominadora. |

El sistema de concentracién y absorcién que
caracterizo siempre a los Incas en lo religioso, en
lo civil y en lo militar; la poderosa centralizacion
del imperio incaico, produjo a la larga la asimila-

ci6n y la confusién de los dioses mas importantes
de las diversas naciones que componian el Ta-

huantin Suvo. Con, Huiraccocha y Pachacdmac,
respectivos idolos mayores de tres distintas razas,
tendieron a unificarse en una sola deidad. Ese pro-
ceso de identificacion no habia terminado cuando
sobrevino la conquista espafiola. La confusion se
hizo despues definitiva, porque los espafioles y los
indios neb6fitos, cada uno por su parte, se afana-
ron en aparentar que un solo dios habia sido ado-

rado bajo tres nombres con el objeto de probar

.que los gentiles peruanos habian alcanzado vis-
lymbres del monoteismo cristiano. Por eso los
cronistas reunen a menudo los tres nombres, di
ciendo Conticciviracocha o Ticci Huiraccocha Pa-
chacamac. '
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7.—En la mitologia de las naciones quechua-aj-
maraes se encuentra ademas el culto del genio del
mal en la creencia en el Supay. Daban este nom-
bre los quechuas y aimarars al demonio, al genio
maléfico que se complace en atormentar al hon»
bre segfin rezan todas las teogonias.

“En la lengua kichua se le nombra Supay; en aimara Su-
paya, apenas St una ligera modificacion altera el nombre en
los dos 1diomas. Pero lo que més sorprende en este nombre es
la correspondencia filolégica que tiene con el dios iniostano.
Si siguiendo las reglas de la estructura gramatical v de Ias ca-
racteristicas de las lenguas americanas, notamos que es fre-
cuente el cambio de la v en 7, vocales débiles, las dos, y que es
més ficil y frecuente el cambio de la ben p, letra aquella que
no existe en el kichua ni en el aimaré, y que se sustituye apa-
rentemente con la p; si ademas notamos que la y final del Su-
pay apenas es un pronombre de posesion, habremos, sin vio-
lentar las reglas de la filologia, encontrando en el Supay ame-
ricano el Siva indo. Esta coincidencia es asombrosa, pero mas
asombroso es todavia su culto y la creencia en sus atributos,
entre los indios. Estos creen que Supay trae los malos tiempos
y las enfermedades, que se opone a todo lo bello y hermoso, ¥
que su simbolo perfecto seria la miseria, el dolor, {a podreduam-
bre. Hay en la lengua kichua una frase interjectiva, asquerosa
e hiriente: Ismasupaya, cuya traduccién no es posible hacerla;
en el kichua del norte el isma-supaypa se ha cambiado en dia-
blopismay, y equivale al mismo despectivo, agquel a quien se le
profiere, recibe el més duro y asqueroso calificativo. Pero si
entre los kechuas el Supay es genio maléfico y perverso, entre
los aimardes no ha descendido a tal grado su apreciacién. Los
aimarfies reconocen en ¢l Supay al poderoso genio, a veces tan
poderoso como el Huaira-cocha-ticei; puede cambiar el cnrso
de las leyes naturales y producir el desorden y la desolacién,
donde debe imperar la harmonia y la abundancia. El aimara
teme a este dios maligno y le tributa culto, un culto silencioso
Y apocado que no ha podido extinguir el cristianismo, sino
mas bien contrarrestarlo. El aimara tiembla temiendo al Su-
pay cuando se aproximan las lluvias; puede el maligno genio
destruir la cosecha, y matar los ganados; incendia conel ra-
¥0, tala con la sequia, la inundacién o las heladas; hay que
oponerle uua divinidad que contrarreste su dafioso influjo; ¥
€S seguro que antiguamente a Supay el perverso se le oponia
la “tierra madre’’ fecunda y buena, que devuelve el fruto con
preces y d4 la cosecha abundosa y rica! Quiz4 esa AMaya mis-
teriosa del Indostan, también tenia en América su simbolo
profundo. l.a tierra madre, la Mama Pacha, podia oponer su
influjo al influjo de Supay, y purificar el cielo, hacer brotat los
maizales y la fragante coca y secar la era que sombrea las
vegas.
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“Cuando llegé la conquista, y con ella el ecristianismo, el
culto de la diosa madre lo acogid el indio con un fervor tan
intenso como exd6tico. LLos abtrusos misterios del Catolicismo
que no los entendia no llenaron su alma mustia como el culto
de Maria. Misionera-mama, dice todavia un kichua del norte
al contemplar la imajen de la Virgen Madre; y correspondien.
do a este suideal, los frailes franciscanos crearon en su cam-
paiia evangélica estas dos adoraciones: L.a Virgen Misionera
y la Divina Pastora.” (1)

8 —Sobreel personaldel culto en elimperio incaico,
es seguro que hubo varios cucrpos sacerdotales,
de naturaleza, organizacién y prestigio muy dis-
tintos, conforme a las respectivas deidades que
servian I.os Ministros del Sol y de Huiraccocha
hubieron de ocupar categoria mas elevada y
de gozar de consideracion mucho mayor que los
ministros de los otros idolos, sin exceptuar a los
del gran Pachacamac. El culto del S-1(/nti) no per-
di6 nunca el caracter de culto gentilicio, y asi ve-
mos que en su templo de Coricancha no podian

. entrar sino los de la nacién inca, que los sacerdo-
tes habian de ser incas de la tribu de Manco, y los

acolitos y criados 1necas de privilegio, y que aun
en los templos que en las provincias le estaban de-
dicados, el sumo sacerdote habia de ser de sangre
incaica, si bien los demas eran alienigenas.

El Villac Umu, pontiflce del Sol en el Coricancha,
era a la vez el jefe y prelado de los sacerdotes de
todo el imperio. En los filtimos tiempos salia de
entre los miembros de la familia reinante, y por lo
comfin era tio o hermano del monarca. Pero an-
tes hubo de ser dignidad hereditaria en determina-
do linaje perteneciente al ayllu de Tarpuntay.

9—Garcilaso describe de una manera completa
las ceremonias del culto externo, las fiestas, los
sacrificios, el ceremonial bastante complicado.
Todos estos detalles carecen de interés en la des-
eripei6bn del antiguo Perd.
—

(1) Horacio M. UrTEAGA, El Culto de Supay y de la Vir-
gen Madre.—Ilustracién Peruana, Febrero 8, 1911, pag. 822,



Aun cnando el mismo Garcilaso lo niegue, es in—
dudable que los Incas practicaban sacrificios hu-
manos. Dos testigos imparciales y desinteresados
lo constatan formalmente: Balboa y Cieza de
Leon. Inmolabanse especialmente en el Cuzcoy
Pachacamae nifios de nueve a diez afios y donce-
llas. Pero esta practica no llegd jamas a asumir
las proporciones de las espantosas carnicerias de:
Jos Aztecas.

Ofrecianse también en sacrificio llamas, cuyes,
aves, maiz, coca, legumbres, flores, chicha, plumas-
de colores, conchas marinas, oro, plata, vestidous,
ete.

Los conjuros v las adivinaciones estaban en uso.
Montesinos describe esas practicas.

Se sacaban presagios del coracén y entranas de
las victimas: también se empleaba el mismo meé-
todo inspeccionando el eielo y por los sueiios pro-
vocados por narcoticos, tales como el tabaco ¥
la coca.

CAPITULO IX
Vida inteiectual y artistica

SUMARIO.—1. Medios de trasmisién.—2. Los quipus.—3.
Materias de ensefianza.—4. Baile, misica y poesia.—5.
Artes objetivas.

1—La vida intelectual de los Incas se resentia
naturalmente de deficiencia, por la circunstancia
de serles desconocida la escritura.

Los medios de trasmisibnusados en el antiguo
Tahuantin Suyo pueden considerarse en este or-
den, segiin la importancia que adquirieron: 1.* el
canto y la relacion oral; 2.% el quipu; ¥ 3.° lo¢ mo-
numentos, el dibujo v las artes decorativas, espe-
cialmente en los objetos de ceramica. Habia tam-
bién *‘palos pintados con rayas’” de que hablan
algnnos escritores.

-,
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2—-Una de las principales observaciones de
Montesinos ensus Memorias historialesserefiere 4
la existencia de una escritura primitiva constituida
por quilcas, “‘que eran pergaminos y ciertas hojas
-de darholes en que escribian’”. Esta se perdio des.
pués y tué reemplazada por el sistema nemotéeni-
co de los gquipus en la administracién ptblica, di-
ce Montesinos, a principios del siglo XV, bajo el
icinadoe del Inca Pachaccutec. Se confirma la in-
troduccién de esos ingeniosos contadores por 10s
incas, con €l hecho de no encontrarse en ‘entierros
anteriores al tiempo de tales dominadores.

En cuanto 4la ensefianza del sistema dequipus,
agrega el mismo Montesinos: ‘“Hizo (Pachaccu-
tec)también en Pacarictampu un modo de Univer-
sidad, donde los nobles atendian a los ejercicios de
la milicia, y a les muchachos se les ensenaba el
modo de contar por quipus, afiadiendo diversos
colores que servian de letras’”. También organiza-

"eron los incas esa ensefianza en el Cuzco y en las

principales provincias, honraron a4 los j6venes
que bajo la direccién de los amautas, (sabios en-
cargados de la educacion de la juventud y de da
ensenianza de todas las materias conocidas) se-
consagraban a la carrera de quipucamayoc;y es
tablecieron en ciertas ciundades depésitos de qui’
pus, a donde concurrian los empleados con sus
manojos, colocandolos por materias en departa-
mentos adecuados. El mayor de estes archivos
indigenas era el del Cuzco, que fué destruido por
lqslespaﬁoles cuando entraron en la ciudad impe-
rial,

““Muy dificil, si noimposible, es ofrecer una clave completa,
aplicable a todos los casos, de este medio de trasmisién. Fé
aqui lo poco que se sabe. Principiando por la derecha dela
cuerda que sujetaba los cordones, consigndbanse los datos
fjue se queria registrar, segfin su importancia; si se trataba de
personas seguiase el orden de su categoria social; si de una
simple razén de los habitantes del pueblo o provincia, el pri-
mer hilo designaba a los més viejos, el segundo a los que te-
nian a]gtmos afios menos, y asi sucesivamente hasta las cria-
turas; si de ganado y mieses, ddbase la preferencia unas veces
a lu's mayores, y otras a las de principal consumo; si de armas
venian primero las lanzas, despues las porras y luego las hon-

L
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das. En la contabilidad, se observaba siempre el sistema deci-
mal, abreviandolo convenientemente por medio de nudos.

*‘Ademés utilizat-an los colores. Hase dicho que elamarillo
representaba el oro, el blanco la plata, ete; pero es preciso E-
jarse en que esta observaciOn no puede ser exacta sino rehy
riéndose a metales: como los manojos trataban de materias
diferentes, sin duda los colores variaban de significacion
seghin el asunto que se registraba. Uu pastor, un campesino,
o un obrero, no tenian por qué contar siempre metales precio-
sos, como se ha puesto: viene en apoyo de esta observacion la
circuntancia de encontrarse quipus en que predominan el blan-
co v el amarillo, en sepulturas sumamente pobres y de pescfm-
dores; y esmas probable que éstos llevasen la cuenta deEu tra-
bajo, y no de ricos metales que quiz4 nunca tuvieron En con-
secuencia, cieo que el amanllo, el blanco, rojo verde, azul g
demés colores, cuandc estaban eu un mismo guipu, correspon-
dian a un orde prelativo.

““Los cordones paralelos quecafan del tronco, seenlazaban
unas veces entre si, como mostrando relacién; otras pendian
de ellos algunos hilos més cortos y delgados, que seguramen-
te expresaban accidentes o excepciones. El nfimero de los pri-
meros v su largo eran muy variables, pues dependian de la ex-
tencién del registro; pero rara vez pasaban de quince a veinte
ramales ni de 50 a 60 centimetros, Garcilaso asegura que con

el quipu se daba rozOn del movimiento de todo un ano y se*

contaba hasta la centena de millar; aunque creo que debemos
rebajar mucho de estos calculos. Por regla general, el indio se
limitaba cuanto era posible, y preferia multiplicar los quipus,
antes de exponerse a que le fallase la memoria. Tales son las
nocionesvagas que tenemos acerca de esta materia; pero gra-
ve error seria aplicar una regla idéntica a todos los quipus, mni
creer qque es posible llegar a traducirlos fielmente, como vera
el lector méas adelante’’. (1) . w

3—Protegian los soberanos incaslaeducacion,
con la restriccién, sinembargo de que las gentes
del comfin estaban excluidas de ella. Parece que
Pachaccutec mismo estudié con los orejones en
las escuelas del Cuzco. S

Ensefidbase a la nobleza la religién y, ante to-
do, el derecho, el sistema de quipus, segfin se ha
dicho, la poesia, la mfisica y el arte de la conver-
sacion. Segin Garcilazo, los conocimientos en
aritmética y geometria eran extensos. La astro-
nomia y el arte de calcular el tiempo eran rude
mentarios. Por lo demés, la manera como los in-
cas dividian el tiempo era cuestidén oscura y com-
plicada.

(1) Larrabure y Unanue, Monografias Histérico America-
nas, pag. 187—189.
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Los conocimientos médicos, segfinlosamautas
no eran empleados mas que para prevenir las en-

fermedades, la curacién del enfermo se abandona- -

ba a la naturaleza. Personificadas las epidemias
& atribuida la mayor parte de otras enfermedades
a maleficios y a diversas influencias quiméricas,
erainevitable el empleo de conjuros y otros reme-
dios sin la menor eficacia.

Todo el saber respecto a las conveniencias y
los deberes privados se hallaba reducido a simples
consejos, como: no seas ladron, i embustero, ni
perezoso (ama-sua, ama-llulla, ama-qquella);y to-
da la ciencia acerca de la vida moral se encerraba
en las leyes 6 en méximas, como las atribuidas
por Valera al Inca Pacha Kutece, (1)

4—Siguiendo la ley del desarrollo del arte, la
mfsica, el baile v la poesia guardaron relaciones
muy intimas con la guerra, la agricultura y la re-

~ . higion.

El baile (taqui) sirvié a veces para calmar la
colera de un cacique altivo; otras para enardecer
los &nimos para el combate. En ciertas festivida-
des anuales bailaban también danzas guerreras,
como sucedia en la celebracion del omacraymi,
llamado asi, porque los indios de Orco hacian la
iesta del Huarachillo para armar caballeros a los
mancebos, en el mes de Setiembre:

En las grandes fiestas religiosas se manifesta-
ba brillanteme la relacién estrechisima que con-
servo entre los peruanos la religién con el arte.

““El dia del Intipraymi, o sea de la fiesta del Sol, en el mes
de Junio, el Inca, los curacas, los grandes sefiores, los anmlau-
tas y los caballeros, se dabau cita en la plaza mayor dela ciu-
dad llamada de Huacaypata, al amanecer, Llegaban los caci-
ques con tfinicas reluciente, enchapadas de oro y plata, ador-

‘nadas con gunirnaldas. Los curacas de Quimboya, vestidos

cqn pieles de jaguar; los yuncas, con pieles de pumas y pante-
ras; los Quiquijanas y Hananzayas adoruados con ricos plu-
majes, llevando a las espaldas las alas enormes del ave gue
llamaban eantur. Y llegado después las tribus y los pueblos;

cada nacién, traia las armas con que peleaba en la guerra.

(1) Estan trascritas en las pags. 195 y 196 de la Historia
de la Civilizacién Peruana por SEBASTIAN LORENTE.
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““Sobre la multitud se destacaban muchos miles de arcosy
porras, dardos y hachas de asta larga. Todos los asistentes
consagrados, estaban descalzos; y la inmensa muchedumbre,
con gran recogimiento, miraha atentamente al Oriente; ¥,
cuando aparecian los primeros resplandores, todos se ponian
en cuclillas, que entre los indios es tanto como ponerse de r&-
dillas, y adoraban al Sol, con los brazos abiertos y las manos
alzadas. El Inca se ponia de pié, tomaba enlas manos dos
grandes vasos de oro que llamaban aquilla, elevaba la mira-
da al cielo, y levantando lentamente el vaso de la derecha, in-
vitaba a beber al astro rey. Después, derramaba el vaso puri-
ficado, en un tinajén de oro; y de alli salia el liguido a un ca-
nal de hermosa canteria, que desde la plaza mayor iba a la ca-
sa del Sol. Del vaso de la mano izquierda, tomoba el Inca un
trago, y repartia lo demés entre los nobles. Concluida esta
ceremonia, se dirigian todos al templo. Con gran respeto, se
descalzaban 200 pasos antes de llegar; excepto el Inca quien
s6lo se quitaba las sandalias en la misma puerta del Corican-
cha. Ante la imagen de oro que habfa en el templo, el Sobera-
no obsequiaba al Sol los dus vasos donde habian bebido el se-
nor del cielo y el sefior de la tierra. Cada curaca entregaba
sus vasos, hac an en el atrio del templo sus sacrificios; mien-
tras las acllas quemaban ropa de lana, coca, sayre y maderas
olorosas, y elevaban sus voces al cielo pidiendo felicidad y pro-
teccién para los peregrinos de la vida. Tal es el significado degl*
hinimo al Sel. (1) (2).

Porlo demés, es afirmacion perfectamente fun-
dada la de que la tradicién indigena vive en la
mfisica y en los bailes, “porque casi todas estas
manifestaciones artisticas tienen significacién his-
tOrica y representan momentos vividos por los
ascendientes de la raza’”. La danza Tupacec, por
ejemplo, se refiere a la muerte de Tupacc Inca: la
primera parte interpreta la desaparicion del so-
berano; la segunda expresa el llanto conmovedor
de las fiustas.

- Especialmente las composiciones alegres y guerreras
eran cantadas por numerosos grupos siendo los versos ento-
nados por una o mis voces, y repitiéndose estrepitosnmente el
estribillo por el coro. Les instrumentos méas usados fueron la
(guena), el cuerno (huacra), el tambor (huanca), el pito (pin-

e
(1) FeLIPE BARREDA Y LAaos. La raza indigena en 1_5 his-
toria y en el arte, conferencia dada en el Teatro Municipal el
30 de julio de 1910, pAginas 13 y 14. )
(2) Refiérese el autor 4l himno que figura en la coleccion,
e cant ares indigenas recogidos en los pueblos de Huédnuco
Tarma, Jauja y otros por el sefior Daniel A. Robles.
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cullo), una especie de guitarra (¢inia), los cascabeles (chilchi-
les), el flautén (ecouyor), la concha (pututo), la trompa gue-
rrera (queppa), la flauta de Pan (antara).

Empleaba la masica indigena la gama de cinco notas asi
como se encuentra en la miisica antigua de los griegos y otros
Pueblos antiguos y en la de los chinos.

Junto con los bailes, confundida entre los can-
tos recogidos han llegado hasta nosotros vesti-
glos de la poesia indigena. Estos recuerdos que
han podido conservarse permiten afirmar que hu-
bo en tiempo de los Incas notable desarrollo lite-
rario, Para aumentar la solemnidad de las fies-
tas se compusieron himnos religiosos, poesias
amatorias, cantos guerreros y comedias.

Los cantares, generalmente de indole amoro.-
sa, expresan sentimientos de placér o dolor, ale-
gria o angustia, segfin se refieran al éxito o a la
derrota de la pasi6n. Los versos eran pocos y
compendiosos y cortos los amorosos para taiier-

= Jlos con mis facilidad en la quena. No usaron del

consonante; todos eran sucltos. Las estrofas te-
nian bastante semejanza con las redondillas espa-
nolas.

Cuando aparecieron los haravee, 6 poctas
cantores, que recorrian los pueblos y acompafia-
dos de quenas y tamboriles, entonaban cénticos
de amor, naci6 el género de los yaravies, siempre
unidos a una mfsica melancélica, mfisica agonica
de desconsuelo y de incurable tristeza. (1)

Conocieron tamdién los indios otros Versos,
que Valera llamé spondiacos por su construccién,
semejante a la de los versos latinos. Compusié-
ronlos los haravec para explicar el origen de los
elementos y los estragos del rayo y del granizo.

La poesia épica parece iniciarse en el reinado
de Pachaccutee, cuando este emperador ordené
que alguno de sus stibditos se ocupasen en cantar
hechos notables y hazafias de los monarcas, co-
menzando desde Manco Ccapacc. (2)

— e

(1) FEL'PE BARREDA ¥ Laos, Op. cit;, p. 18.
(2) Betanzos ha traducido literalmente del quchua en

estilo barbario y estrafio un larco cantar hist6rici
de Pacha Kutec. > : SRenst
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En el género dramético hubo comedias y tra-
gedias que se representaban delante de los Incas
y su corte, por actores que muchas veces eran no-
bles, hijos de curacas y capitanes ilustres. Los
argumentos de las comedias se sacaban de la vi©
da pastoril y familiar, segtn afirma Garcilaso; los
de las tragedias eran siempre hechos militares.
En la mitad de la plaza del Cuzco tenian los in-
dios un teatro grande con gradas muy adorna-
das de oro y plata.

De la poesia dramética se conservan fragmentds del
Ollantay, que refundié en la época colonial algun espaiiol,
criollo o indio educado en la cultura espafnola, dandole 4 la
composicién su forma actual; y que hizo representar el cura
Valdez de Sicauani en 1780 delante de Tupacc Amaru. Tiévese
también noticia del Uscapaucar, algunas de cuyas escenas se
conservan en los cantos y leyendas de la raza.

En el Ollantay la escena pasa el reinado de Tupace Yupan-
que. Por la importancia del elemento lirico el papel de 1os co-
ros y por la influencia del destino inexorable sobre la voluntad
de los personajes guarda dicho drama semejanza conlas pri
meras trajedias griegas.

5—El caricter 16gico de la civilizacién incaica
se manifiesta en las lineas clasicas y ornamentos
ordenados de su altareria. Su estilo ornamental
sinembargo tiene su génesis en el de los valles ve-
cinos gue le precedid.

En seguida la superioridad intelectual de la
misma civilizacién aparece en la arquitectura de
sus edificios, en los planos de sus fortalezas y en
las grandes proporciones de muchos de sus arte-
factos de barro, piedra, oro, etc. También debe
observarse que la arquitectura incaica es conti-
nuacién de la que vemos en Tiahuanaco.

oD
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CAPITULO X

Aspecto técnico de la civilizacion

SUMARIO.—1. Escasez de herramientas.—2 Construccion de
monumentos.—3. Contraste general.

1—Sabiendo que los indios peruanos no cono-
¢ian el fierro, y que las diferentes aleaciones he-
chas con el cobre s6lo reemplazaban imperfecta-
mente a aquel metal, se explica por qué los ins-
trumentos y aparatos que poseia el pueblo eran
extremadamente sencillos, mas afn, primitivos,
tales, por ejemplo, el yunque y el martillo.

Ademads los Incas no poseian ningfin aparato
perfeccionado ni ninguna maquina que facilitase
la elevaciéon de materiales. Con este objeto em-

wleaban inicamente la pura mano de obra del

hombre de quien disponian en nfimero indefinido.
El arado mismo era jalado por hombres. La fni-
ca herramienta de los carpinteros era una hacha
de cobre; la aguja no existia. Las diferentes pie-
zas del vestido eran, seg{in Garcilaso, tejidas se-
paradamente y ajustadas al cuerpo valiéndose de
espinas.

2—Dada la escasez de los objetos destinados
a la vida cuotidiana, es casi inexplicable el hecho
de que los indigenas peruanos hubiesen consegui-
do elevar sus monumentos arquitectonicos, la for-
taleza de Sacsahuaman, sobre todo, cuya grande-
za describe el arque6logo americano Squier mejor
que nadie. Las enormes masas de hombres y el
prodigioso lapso de tiempo que se empleé en esas
construcciones pueden solo explicarlas.

Se han encontrado huellas en los edificios pre-
hiSpdnicos del arco y de la béveda, pero parece
que. por lo general, los indigenas no se servian de
ellos. Fuera de esto, no existiendo maderas de
construccién en la altiplanicie andina, la arqui-
tectura de los Incas se encerraba, bajo este aspec-

yIE gy
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to, en estrechos limites, sobre todo, para la cons-
truccién de edificios extensos techados.

3— Entre las numerosas riquezas que nos que-
dan subsisten todavia importantes vestigios de

;' los terraplenes agricolas llamados andenes, de lage "
vias militares y de los trabajos de irrigacién. En
L_ todos se nota el mismo contraste extraordinario
) entre la imperfeccion de los medios practicos y la
maquina admirable de la organizacién adminis.
trativa, El sentido técnico faltaba a tal punto al
pueblo 1nd1geua. que no pudo inventar ni la sierra,
ni el barreno, ni el clavo; pero si supo resolver el
problema de la justa reparticion entre los stibdi- . e
tos de las prestaciones que debian al Estado. (1) IN g I 2w
)
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